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Resumo. Apresenta-se, neste artigo, uma metodologia semi-automatica para
deteccdo de neologismos da lingua portuguesa do Brasil. Descrevem-se 0s
trabalhos realizados até entdo, de forma manual, em gera, e as ferramentas
computacionais desenvolvidas, juntamente com os recursos de lingua, para
auxiliar nestatarefa
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1. Introducéo

Neologismos sdo unidades lexicais formalmente novas ou formas j& existentes
empregadas com novo sentido que ocorrem em uma lingua, muitas das quais sdo
posteriormente incorporadas a ela.

O estudo de neologismos é importante tanto sob a 6tica da LingUistica quanto da
Linguistica Computacional: na primeira, estudam-se a formagéo dos neologismos e o
impacto destes na lingua; na segunda, os neologismos sd0 essenciais para a
manutencdo e atualizagdo dos repositorios de dados linguistico-computacionais (0s
Iéxicos, por exemplo) que servem de base para o desenvolvimento de pesquisas nessa
area. Na Linguistica Computacional, em particular, esse tipo de pesquisa se enquadra
na subarea denominada Linguistica de Cérpus.

Este trabalho tem o objetivo de apresentar os resultados iniciais da investigacéo do
uso de um ferramental computacional que permite a deteccdo semi-automatica de
neologismos da lingua portuguesa. Apresentam-se, inicialmente, uma breve histéria
das pesquisas nessa &ea e 0 Projeto TermNeo (histdrico, metodologia, resultados
obtidos, limitagdes). Em seguida, na Secéo 3, € descrita a metodologia desenvolvida
para a deteccdo semi-automatica de neologismos. Na Se¢éo 4, é relatado um estudo de
caso. ConsideracOes finais sdo apresentadas na Secéo 5.

* Este trabalho contou com o apoio do CNPg.



2. A busca por neologismos

O estudo dos neologismos teve inicio na década de 50, e sua observagdo sistemética
foi iniciada no inicio da década de 60, pelo Prof. Bernard Quemada, no Laboratoire
d’Analyse Lexicologique du Centre d’Etude du Vocabulaire Francais, Besancon,
Franca. A partir dessa iniciativa pioneira, varios projetos de observacdo da neologia
surgiram em outros paises, inclusive no Brasil, onde, em 1988, foi implementado o
Observatorio de Neologismos Cientificos e Técnicos do Portugués Contemporaneo do
Brasil (Projeto TermNeo), com a finalidade de coletar, analisar e difundir aspectos da
neologia geral e da neologia cientifica e técnica do portugués contemporaneo.
Desenvolve também, desde 1993, a observacdo sistemética da neologia do que se
costuma chamar de lingua geral, em oposicdo as linguas de especididade (Base de
Neologismos do Portugués Brasileiro Contemporéaneo). Para tanto, foi coletado um
corpus constituido por jornais e revistas (Folha de S Paulo, O Globo, IStoE e Veja), a
partir de janeiro de 1993, observados por amostragem (um veiculo por semana).
Nesses veiculos, so coletados neologismos de cardter vernaculo e estrangeiro. Como
principio metodoldgico, consideram-se neol dgicas as unidades lexicais que ndo estéo
incluidas em um corpus de exclusdo, ou sgja, um conjunto de dicionérios da lingua.

A coleta tem sido efetuada por meio da leitura tradicional, com o registro das
unidades lexicais neolégicas em fichas lexicais exemplificadas no sitio do projeto.
Buscando tornar a coleta de neologismos mais agil e precisa, e observando-se a
metodologia j& empregada em outros observatérios (como o ferramental SEXTAN),
estabel eceu-se uma parceria com lingUistas computacionais para a elaboracdo de uma
ferramenta que permita a extracdo automética de candidatos a neologismos, os quais
s80 avaliados por humanos em uma etapa posterior.

3. Ferramentas computacionais par a busca de neologismos

Diversas ferramentas para a busca automética de candidatos a neologismos foram
desenvolvidas. Na Figura 2, mostra-se o ferramental desenvolvido.

Corpus || Segmentagéo Uniformizagéo Selegdo de Listade
P sentencial > textual g candidatos > candidatos

Figura 2. Metodol ogia de busca automatica por candidatos a neol ogismos

A segmentacdo sentencial delimita as sentencas dos textos que compdem o corpus.
Isso é necessario porque, apos a identificagdo dos termos candidatos a neologismos,
estes serdo exibidos na sentenca em que ocorrem para os especialistas humanos. Na
metodologia exibida, o processo de segmentacdo € realizado pelo SENTER (Pardo,
2006), um segmentador sentencial automético para o portugués do Brasil.

O processo de uniformizagéo textual consiste em substituir nos textos do corpus as
ocorréncias de nimeros e enderegos eletronicos por termos genéricos. Por exemplo,
para a sentenca “No dia 2, Jodo ndo foi aaula’, o resultado desse processo seria “No
dia NUMERO, Jo&o ndo foi a aula’. A utilizacdo de termos genéricos simplifica a
verificagdo humana posterior que é realizada para identificagdo dos neologismos.
Além disso, garante-se que 0s elementos substituidos ndo sejam considerados
candidatos a neologismos.



Por fim, o processo de selecdo de candidatos a neologismos readiza a busca de
todas as palavras do corpus em dicionarios de exclusdo. Se uma palavra ndo ocorre
em nenhum dicionério consultado, a palavra é considerada candidata a neologismo.
Como resultado desse processo, produz-se como saida um arquivo contendo os
candidatos a neologismos, todas as sentengas em que ocorrem e uma indicacdo se 0s
candidatos sdo nomes préprios ou ndo, a qual € feita em fungéo da capitalizacdo da
primeira letra dos candidatos. se mailiscula, entdo o candidato em questdo pode ser
um nome proprio. A exibicdo de todas as sentencas em que um candidato a
neologismo ocorre permite que o especialista humano faga uma andlise completa dos
sentidos do candidato no corpus.

4. Estudo de caso

Foram analisados dois nimeros de cada ano da revista Veja On-ling, de 2001 até
2006. Para os anos de 2001 a 2005, foram escolhidos os Ultimos niimeros dos meses
de Abril e Outubro. Para 0 ano de 2006, os nimeros de 15 de Fevereiro e 22 de
Fevereiro. No total, o corpus coletado contém mais de 445 mil palavras.

ApoGs a coleta do corpus, procedeu-se a extracdo automatica dos candidatos a
neologismos e a sua andlise. Utilizaram-se, para isso, trés |éxicos computacionais: 0
Iéxico do ReGra (Nunes et al., 1996), com mais de 1.5 milhdes de entradas; o Iéxico
do Unitex-PB (Muniz, 2004), com aproximadamente 950 mil entradas, o
REPENTINO (Sarmento et al., 2006), uma base com cerca de 450 mil nomes.

Apenas dois neologismos se repetiram em todos 0s anos. ex-governador e ex-
ministro, por se referirem a cargos politicos muito comumente mencionados em
textos jornalisticos. Nessa mesma situagdo estéo ex-deputado (que sb ndo foi atestado
em 2005) e ex-prefeito (que sb ndo foi atestado em 2003).

Também se pdde observar como certos neologismos deixaram de ser usados. O
neologismo taliba, por exemplo, foi bem freqliente no ano de 2001 (9 ocorréncias), 0
ano em que o regime taliba foi derrubado com a guerra do Afeganistdo. Em 2002, ja
sd0 encontradas apenas 3 ocorréncias, e em 2003, apenas uma. Em 2004, novamente
s80 encontradas 3 ocorréncias. Em 2005 e 2006, ja ndo se encontram mais ocorréncias
de talibd na amostra estudada.

Notam-se casos de neologismos que se referem a fatos surgidos mais recentemente,
como bioplastia (a partir de 2005), ipod (a partir de 2004), itunes (a partir de 2005) e
mensaldo (a partir de 2005). Curiosamente, o ferramental detectou como candidato a
neologismo uma unidade lexical ja relativamente antiga, camel6dromo, registrada na
amostra apenas a partir de 2005. Isso aconteceu pelo fato de tal palavra ndo estar
contida em nenhum dos |éxicos consultados.

Como esperado, as unidades lexicais neoldgicas pré-candidato e pré-candidatura
foram atestadas apenas nas proximidades de anos eleitorais (2001/2002 e 2005/2006),
ndo tendo sido registradas em 2003 e 2004, anos distantes das elei¢bes para presidente
e governador.

Certos empregos de diminutivos e aumentativos foram recorrentes, mas
relativamente esporadicos: coleguinhas (2001 e 2006), comecinho (2004 e 2005) e
corpao (2001 e 2005).

Os neologismos mais recorrentes na amostra estudada pertencem, em geral, as
seguintes éreas:



= politica: lulista, (2002, 2005 e 2006), politico-partidaria (2004 e 2006), tucanato

(2002, 2003, 2005 e 2006) e nomes de cargos, como primeira-ministra (2001 a

2003) e vice-prefeito (2004 e 2006);
= economia e negoécios: custo-beneficio (2003 e 2004), concorrencial (2003 e 2004) e

nomes de cargos, como diretor-geral (2001, 2002, 2004 e 2006) e economista-chefe

(2002-2004 e 2006);
= tecnologia: (celular) pré-pago (2003 e 2005), pdsitrons (2003 e 2004), walkman

(2002 e 2006);
= medicina, beleza e salide: anabolizante (2004 e 2006), botox (2003-2005), clonado

(2002, 2003 e 2005), intragastrico (2001 e 2002), vasectomizado (2003 e 2004).
Também se nota a presenca de neologismos relacionados aos atentados terroristas e
suas decorréncias, como antiamericanismo (2003 e 2004) e antiterror (2004 e 2006).

Por fim, nota-se uma série de unidades lexicais ndo-neolégicas, porém de baixa
freqiiéncia, que, por isso, ndo constam dos léxicos de exclusdo. E o caso, por
exemplo, de café-da-manha (raramente grafado com hifen — 2003 e 2004), mamute
(2002 e 2005) e séquito (2001 e 2004), entre outras.

Com o uso das ferramentas computacionais, pode se verificar: o trabalho de 2 a3
dias para busca manua de neologismos se reduziu a menos de 2 horas, em geral,
aproximadamente 98% dos candidatos a neologismos indicados pelo ferramental
como ndo sendo nome proprio eram neologismos, de fato; como esperado, apenas
13% dos candidatos indicados como possiveis nomes proprios eram neologismos.

5 Consider agdesfinais

Os dados ja obtidos tém sido utilizados para atualizar os repositérios de dados lexicais
existentes utilizados pelos grupos de pesquisa envolvidos neste trabalho. O
ferramental computacional desenvolvido encontra-se disponivel on-line para uso pela
comunidade de pesquisa.

Entre as limitagdes do ferramental desenvolvido, vale citar aimpossibilidade de se
detectar neologismos semanticos, isto € unidades lexicais antigas com novos
sentidos. A investigacdo de metodologias (semi-)autométicas para identificar estes
neologismos constitui um possivel trabalho futuro.
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